SEAT SOUND SYSTEM 1.X

Betriebsanleitung




Uber dieses Handbuch

Dieses Heft enthdlt wichtige Informationen,
Tipps, Vorschldge und Warnungen zum Um-
gang mit lhrem Radio. Weitere wichtige Infor-
mationen, die Sie zur eigenen Sicherheit und
zur Sicherheit lhrer Mitfahrer kennen sollten,
befinden sich in den anderen Heften lhres
Bordbuches.

Stellen Sie sicher, dass sich das komplette
Bordbuch immer im Fahrzeug befindet. Das
gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug
an andere verleihen oder verkaufen.

Dieses Handbuch beschreibt den Ausstat-
tungsumfang des Fahrzeuges zum Zeitpunkt
des Redaktionsschlusses. Einige der hier be-
schriebenen Ausstattungen werden erst zu ei-
nem spdteren Zeitpunkt eingefiihrt oder sind
nur auf bestimmten Markten erhdltlich.

Die Abbildungen konnen im Detail von Ihrem
Fahrzeug abweichen und sind als Prinzipdar-
stellungen zu verstehen.

Die Farbe des Displays und der angezeigten
Information konnen je nach Fahrzeugmodell
unterschiedlich sein.

Richtungsangaben beziehen sich auf die
Fahrtrichtung, sofern es nicht anders ange-
geben ist.

* Die mit einem Sternchen (*) gekenn-
zeichneten Ausstattungen sind nur bei
bestimmten Modellversionen serien-
méafig vorhanden, und werden nur fir
bestimmte Versionen als Sonderaus-
stattung geliefert, bzw. nurin bestimm-
ten Landern angeboten.

® Geschiitzte Markenzeichen werden mit
dem Symbol ® gekennzeichnet. Ein
Fehlen dieses Zeichens ist keine Ge-
wahr dafiir, dass Begriffe frei verwen-
det werden duirfen.

>  Kennzeichnet die Fortfiihrung eines
Abschnittes auf der ndchsten Seite.

/\ ACHTUNG

Texte mit diesem Symbol enthalten Informa-
tionen zu lhrer Sicherheit und weisen Sie auf
mogliche Unfall- und Verletzungsgefahren
hin.

® VORSICHT

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf
mogliche Schdden an lhrem Fahrzeug auf-
merksam.

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise
zum Umweltschutz.

(@ Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusatzli-
che Informationen.
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Wichtige Informationen

Wichtige Informationen

Wichtige Informationen. Verkehrssicherheit

Die Anforderungen im heutigen Straflenver-
kehr erfordern stets die volle Aufmerksamkeit
der Verkehrsteilnehmer.

Nur wenn es die Verkehrssituation wirklich
zuldsst, sollte das Radiogerdt mit seinen viel-
seitigen Funktionen bedient werden.

/\ ACHTUNG

e Sie sollten sich vor Fahrtantritt mit den
verschiedenen Funktionen des Radios ver-
traut machen.

¢ Eine hohe Lautstdrke kann eine Gefahr
fiir Sie und die anderen Verkehrsteilneh-
mer darstellen.

o Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass
Sie die Gerdusche aus der Umgebung, z.B.
Hupen, Sirenen usw., noch wahrnehmen
kdnnen.

e Die Einstellungen des Radios sollten Sie
bei stehendem Fahrzeug vornehmen, oder
vom Beifahrer ausfiihren lassen.

Die Radio-Karte mit dem Radio-Code ist
nur bei den entsprechenden Fahrzeugmo-
dellen verfiigbar. Nehmen Sie die Karte
des Radiogerats heraus und bewahren Sie

sie an einem sicheren Ort und nie im Fahr-
zeug auf. Bei Verlust der Radio-Karte mit
der Code-Nummer wenden Sie sich bitte
an einen SEAT-Héndler.




Einfiihrung

| Vor dem ersten Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch sollten folgende
Schritte durchgefiihrt werden, um das Gerdt
sicher bedienen und die angebotenen Funkti-
onen in vollem Umfang nutzen zu kénnen:

v Beachten Sie die allgemeingiiltigen
Sicherheitshinweise /\ »» Seite 4.

Vv Mit der Gerateiibersicht vertraut machen
» Seite 6.

v Fiir den Media-Betrieb geeignete Daten-
trager verwenden »» Seite 18.

| Sicherheitshinweise

/\ ACHTUNG

Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das
Unfille und Verletzungen verursachen. Die
Bedienung des Radios kann vom Verkehr ab-
lenken.

e Fahren Sie immer aufmerksam und verant-
wortungsvoll.

e Lautstdrkeeinstellungen so wahlen, dass
akustische Signale von auBBen jederzeit gut
horbar sind, z.B. das Signalhorn der Ret-
tungsdienste.

e Eine zu hoch eingestellte Lautstédrke kann
das Gehor schadigen. Das gilt auch, wenn

das Gehor nur kurzzeitig hohen Lautstérken
ausgesetzt ist.

/\ ACHTUNG

Beim Wechseln oder Anschluss einer Audio-
quelle kann es zu plétzlichen Lautstérke-
schwankungen kommen.

e Setzen Sie vor dem Wechsel oder An-

schluss einer Audioquelle die Grundlautstar-
ke herab.

/\ ACHTUNG

Das Anschlie3en, Einfiihren oder Abziehen
von Datentrdgern wéhrend der Fahrt kann
vom Verkehrsgeschehen ablenken und zu Un-
fallen fiihren.

/\ ACHTUNG

Anschlussleitungen externer Gerdte kénnen
den Fahrer behindern.

e Verlegen Sie Anschlussleitungen so, dass
der Fahrer nicht behindert wird.

/\ ACHTUNG

Lose oder nicht richtig gesicherte externe Ge-
rate konnen bei einem plétzlichen Fahr- oder
Bremsmandver sowie bei einem Unfall durch
den Fahrzeuginnenraum geschleudert wer-
den.

* Externe Gerate nicht an Tiiren, Fenster-
scheiben, auf oder in die Ndhe des mit ,,AIR-

BAG* markierten Bereichs an Lenkrad, Instru-

fel, den Riickenleh oder zwi-
schen den genannten Bereichen und den In-
sassen anbringen. Die externen Gerdte kon-
nen bei einem Unfall zu schweren Verletzun-
gen fiihren, besonders beim Entfalten der Air-
bags.

/\ ACHTUNG

Wenn das Gehduse eines CD-Spielers geoff-
net wird, konnen Verletzungen durch nicht
sichtbare Laserstrahlung verursacht werden.

© Lassen Sie CD-Spieler nur von einem Fach-
betrieb reparieren.

® VORSICHT

® Achten Sie darauf, CDs immer gerade, im
rechten Winkel zur Gerétefront, in das Lauf-
werk einzuschieben oder herau h b
ohne sie zu verkanten und dadurch zu ver-
kratzen.

® Eine zweite CD einzuschieben, wahrend ei-
ne CD eingelegt ist oder ausgegeben wird,
kann das CD-Laufwerk des Gerates beschédi-
gen. Warten Sie immer ab, bis der Datentré-
ger vollstdndig herausgegeben wird.

® VORSICHT

An einem Datentrédger haftende Fremdkérper
und unrunde Datentrdger kénnen das CD-
Laufwerk beschédigen.




* Verwenden Sie nur Standard-CDs mit 12 cm
Durchmesser!

— Kleben Sie keine Aufkleber oder Ahnli-
ches auf die Datentrager. Aufkleber kon-
nen sich ablésen und das Laufwerk be-
schédigen.

— Keine beschreibbaren Medienquellen ver-
wenden. Die Verpackung und Aufdrucke
kdnnen sich ablésen und das Laufwerk
beschddigen.

— Schieben Sie keine 8-cm-Single-CDs oder
unrunde CDs oder DVDs ein.

— Keine DVD-Plus, Dual Disc und Flip Disc
einschieben, da diese dicker als normale
CDs sind.

® VORSICHT

Durch eine zu laute oder verzerrte Wiederga-
be kénnen die Fahrzeuglautsprecher bescha-
digt werden.




| Geriteiibersicht

Abb. 1 Bedienungs-Ubersicht

B15L-0313

(@ & Dreh- und Druckknopf:

— Zum Ein- oder Ausschalten des Geréts
driicken »» Seite 8.

— Zum Andem der Grundlautstérke dre-
hen»m Seite 8.
@ Gerdtetasten: Driicken, um eine der fol-
genden Funktionen einzuschalten.

— (RADIO): In den Radio-Betrieb schalten.
Im Radio-Betrieb den gewiinschten Fre-

quenzbereich wahlen und die Ansicht
der Sender @ndern » Seite 10.

— (MEDIA): In den Media-Betrieb schalten.
Eine andere Medienquelle im Media-
Betrieb auswahlen » Seite 18.

(3 (#): Zum Einschalten der Klangeinstellun-

gen driicken » Seite 27.

(8) CD-Schacht: Zum Einlegen oder Heraus-
nehmen der CDs »» Seite 18.

(® Im Bildschirm: Bildschirmhelligkeit kann
eingestellt werden » Seite 27.

(® (2): Zum Ausgeben der CD driicken »» Sei-
te 18.

@ (TP): Zum Ein- oder Ausschalten der Ver-
kehrsdurchsagen (Traffic Program) drii-
cken» Seite 16.

Einstellknopf: Die Funktion ist vom jewei-
ligen Betriebszustand abhéngig (Dreh-
und Druckknopf»» Seite 8).



— Radio-Betrieb: Zur manuellen Sender- (1) Multimedia-Anschluss AUX-IN: Fiir den
einstellung drehen und zum Starten Anschluss einer externen Audioquelle
und Stoppen der Anspielautomatik » Seite 18.

(Scan) driicken »» Seite 10.

— Im Media-Betrieb Zum manuellen Titel-
wechsel drehen und zum Starten und
Stoppen der Anspielautomatik (Scan)
driicken »» Seite 18.

— Einstellungsmeniis: zum Andern einer
Einstellung drehen » Seite 27.

(® (MEND): Zur Anzeige von Zusatzfunktionen
des aktuellen Funktionsbereichs (Radio,
Media usw.) driicken. Uber die Anzeige
der Zusatzfunktionen kann die Taste
verwendet werden, um die System- und
Funktionseinstellungen (SETUP) »» Sei-
te 27 anzuzeigen.

() und (>) Pfeile:

— Radio-Betrieb: Zum Senderwechsel
kurz driicken » Seite 10.

— Im Media-Betrieb Zum Titelwechsel
kurz driicken oder fiir den schnellen
Vor- und Ruicklauf gedriickt halten
» Seite 18.

(1) Funktionstasten: Zur Aktivierung diese
kurz driicken. In der unteren Displayzeile
wird an der entsprechenden Stelle ange-
zeigt, mit welcher Funktion jede Funkti-
onstaste belegt ist»» Seite 8. Im Ra-
dio-Betrieb gedriickt halten, um einen
Sender zu speichern »» Seite 13.



Grundsétzliches zur Bedienung

| Einleitung zum Thema

Zusdtzliche Anzeigen

Fahrzeugabhéngig werden Anderungen an
den Klimaeinstellungen oder Anzeigen zu
werkseitig eingebauten Fahrerassistenzsyste-
men voriibergehend im Bildschirm eingebl-
endet. Die Anzeigen werden automatisch ge-
schlossen, wenn sie zur Unterstiitzung nicht
mehr benotigt werden.

Alle Anzeigen konnen erst nach einem voll-
stdndigen Systemstart des Radiosystems an-
gezeigt werden.

Ergdnzende Informationen und Warnhinwei-
se:

e Sicherheitshinweise /\ » Seite 4

e Gerdtelibersicht» Seite 6

Fiir die Bedienung des Gerits reicht ein leich-
ter Tastendruck aus.

Aufgrund ldnderspezifischer Gesetzesanfor-
derungen sind ab einer bestimmten Ge-
schwindigkeit einige Funktionen nicht mehr
auswdhlbar.

Das Betreiben eines Mobiltelefons im Fahr-
zeug kann Gerdusche in den Lautsprechern
verursachen.

Bei einigen Fahrzeugen mit Parkdistanzkon-
trolle wird bei eingelegtem Riickwértsgang
die Lautstdrke der aktuellen Audioquelle au-
tomatisch abgesenkt.

Dreh- und Druckknopfe, Gerdte- und
Funktionstasten

Allgemeine Ubersicht

® Dreh- und Druckkndpfe.

e Beschriftete Gerédtetasten (Hardkeys).
 Funktionstasten (Softkeys).

Dreh- und Druckknopfe

Der linke Dreh- und Druckknopf ¢ 1
» Abb. 1 -wird als Lautstdrkeregler- oder
Ein- und Ausschalter bezeichnet.

Der rechte Dreh- und Druckknopf (&) wird als
Einstellknopf bezeichnet.

Gerdtetasten und Funktionstasten

Die beschrifteten Tasten am Gerdt werden als
»Gerdtetasten® bezeichnet und durch ein Tas-

tensymbol dargestellt, z. B. Gerdtetas-

te (MEDIA)»» Abb. 1 (2).

Unterhalb des Displays befinden sich sechs
unbeschriftete Geratetasten» Abb. 1 (12).
Diese Geratetasten werden als ,,Funktionstas-
ten“ bezeichnet, da deren aktuelle Funktion
sich dem aktuellen Betriebszustand entspre-
chend &@ndert.

In der unteren Displayzeile wird tiber der ent-
sprechenden Stelle angezeigt, mit welcher
Funktion jede Funktionstaste belegt ist (z. B.
» Abb. 6).

| Ein- oder ausgeschaltet

Gerdt manuell ein-
oder ausschalten.

Driicken Sie ¢ kurz auf den
Dreh-/Druckknopf.

Bei abgezogenem Ziindschliissel
schaltet das Gerat nach etwa

30 Minuten automatisch ab (Nach-
laufzeit).

Gerdt automatisch
einschalten.

Fahrzeugschliissel in das Ziind-
schloss stecken.

Das Gerat schaltet sich automa-
tisch ein, wenn es beim vorheri-
gen Abziehen des Ziindschliissels
eingeschaltet war.

Gerat automatisch
ausschalten.

Fahrzeugschliissel aus dem Ziind-
schloss ziehen.



Nach dem Einschalten startet das System. Es
wird die letzte Audioquelle in der zuletzt ein-
gestellten Lautstdarke wiedergegeben, sofern
diese die vorgewdhlte ,,Einschaltlautstarke

nicht iiberschreitet (VOL)»» Seite 28).

Energiemanagement

Je nach Modell sinkt bei ausgeschalteter Ziin-
dung und eingeschaltetem Gerat die Batterie-
spannung unter die Mindestbordnetzspan-
nung, es ertont ein Signalton und es wird
LOW BATTERY angezeigt. Das Gerat sollte
ausgeschaltet werden.

Wenn die Batteriespannung noch weiter ab-
sinkt, wird kurzzeitig RADIO OFF angezeigt
und das Gerdt schaltet sich automatisch aus.

Diebstahlsicherungscode

Wenn die Batterie des Fahrzeugs getrennt
wurde, muss vor dem Einschalten des Gerits
die Ziindung betdtigt werden.

| Grundlautstérke dndern

Lautstirke  Drehen Sie den Lautstérkeregler &
erhohen. mAbb. 1 (@) im Uhrzeigersinn.
Lautstirke  Drehen Sie den Lautstérkeregler &
herabset-  »Abb. 1 (2) entgegengesetzt zum Uhr-

zen. zeigersinn.

Anderungen an der Lautstérke werden im
Bildschirm durch einen ,,Balken® dargestellt.

Bei ,,0“ ist das Geradt stummgeschaltet (An-
zeige: §) und die aktuell gespielte Medien-
quelle wird angehalten.

Einige Lautstarkeeinstellungen und -anpas-
sungen kdnnen voreingestellt werden »» Sei-
te 28.

(@ Hinweis

Wird die Grundlautstirke fiir eine externe Au-
dioquelle stark erhéht, wird vor dem Um-
schalten zu einer anderen Audioquelle die
Grundlautstarke herabgesetzt.
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Audio-Betrieb

Radio-Betrieb

| Einleitung zum Thema

Lander- und ausstattungsabhéngig wird das
Radiosystem in unterschiedlichen Gerdtever-
sionen geliefert. In der Gerateiibersicht wer-

den die mdglichen Gerdteversionen beschrie-

ben » Seite 6.

Ergénzende Informationen und Warnhinwei-
se:

e Sicherheitshinweise /\ » Seite 4
e Gerdtelibersicht» Seite 6
e Grundsatzliches zur Bedienung »» Seite 8

e System- und Funktionseinstellungen (SET-
UP) » Seite 28

Parkhauser, Tunnel, hohe Geb&dude oder Ber-
ge konnen das Radiosignal storen.

Folien oder metallbeschichtete Aufkleber an
den Fensterscheiben kdnnen bei Fahrzeugen
mit Scheibenantennen den Empfang beein-
tréchtigen.

| Hauptmenii RADIO

FMi
< RADIO1 P

DAT DAZ FMi FMZ AMT AM2

Abb. 2 Hauptmenii RADIO: Speicherebene
und Frequenzbereich auswahlen.

FM
< RADIO 1
1 2 3 4

>
5 6

Abb. 3 Hauptmenii RADIO: Anzeige der Stati-
onstasten.

e Um den Radio-Betrieb zu starten, Geréate-
taste (RADIO)»» Abb. 1 driicken.

Nach dem Schalten zum Radio-Betrieb wer-
den in der unteren Zeile des Bildschirms die
auswahlbaren Frequenzbereiche (FM, AM
und DAB) angezeigt» Abb. 2. Nach etwa

5 Sekunden werden stattdessen ,,Stations-
tasten“ angezeigt» Abb. 3. Auf Stationstas-

ten kénnen Sender gespeichert werden
» Seite 12.

Der gegenwadrtig ausgewdhlte Sender wird in
der Displaymitte angezeigt. Wenn Sender mit
RDS verfiigbar sind, wird bei ausreichendem
Empfang der Sendername und Frequenzort,
z.B.RADIO 1 angezeigt.

RDS und automatische Senderverfol-
gung (nur in FM)

RDS ist ein Radio-Datendienst, iiber den es
moglich ist, zusatzliche Dienste wie die Visu-
alisierung der Sendernamen, automatische
Senderverfolgung (AF) und TP-Funktion (Traf-
fic Program »» Seite 16) zu erhalten.

Bei der Senderverfolgung wird wahrend der
Fahrt immer zu der Frequenz des aktuellen
Senders gewechselt, die derzeit den besten
Empfang verspricht. Bei ungiinstigen Emp-
fangsbedingungen kann das Priifen von Al-
ternativfrequenzen (AF) kurzzeitig zur
Stummschaltung des Gerdts fiihren.

Die RDS-Funktion ist nicht tberall und fir alle
Sender verftigbar.

In Abhdngigkeit von Land und Gerdt ist es
maglich, dass RDS und Alternativfrequenzen
(AF) deaktiviert wurden »» Seite 28.



| Frequenzbereich wechseln

Der aktuell gewdhlte Frequenzbereich (FM
bzw. AM) wird oberhalb der Senderanzeige
angezeigt.

e Driicken Sie im Radio-Betrieb kurz auf die
Gerdtetaste (RADIO)» Abb. 1 damit die Funkti-
onstasten (fM1), (FM2), (Am1), (am2), (0AD* und
(DA2)* »» Abb. 2 angezeigt werden.

e Driicken Sie die Funktionstasten, um die
Frequenzbereiche DAB*, FM oder AM zu &n-
dern.

® ODER: Driicken Sie mehrmals auf die Gerd-
tetaste (RADIO), damit Sie nacheinander zu
den verschiedenen Frequenzbereichen und
Speicherebenen gelangen.

| Sender wechseln

Abb. 4 Wechsel zum ndchsten empfangbaren
Sender iiber die Pfeiltasten.

Abb. 5 Der Senderwechsel tiber Pfeiltasten
ist nur zu gespeicherten Sendern méglich.

Entsprechend der fiir den Suchmodus
(SEEK MODE) gewéhlten Einstellung wird

zwischen allen empfangbaren oder nur zu ge-

speicherten Sendern gewechselt » Sei-

te 28.

o (<) Abb. 1 @9 oder () kurz driicken.

E R S

Radio-Betrieb mit Anzei-
gevon <...D>inder
mittleren Displayzeile
M Abb. 4.

Radio-Betrieb mit Anzei-
gevon <...>inderun-

teren Displayzeile
»m Abb. 5.

Radio-Betrieb mit Anzei-

gevon <. ..>inder
mittleren Displayzeile
und Anzeige: TP.

Wechselt zum néchsten
empfangbaren Sender des
gewdhlten Frequenzbe-
reichs.

Wechselt zum néchsten ge-
speicherten Sender» Sei-
te13.

Wechselt zum néchsten
empfangbaren Sender mit
Verkehrsdurchsagen TP
» Seite 16.

Senderfrequenz im FM- und AM-Betrieb ma-
nuell einstellen

e Den gewiinschten Frequenzbereich aus-
wédhlen » Seite 10.

e Einstellknopf»» Abb. 1 drehen, bis die
gewiinschte Senderfrequenz
(z. B. 89.9 MHz) im Display angezeigt wird.

| Automatische Sendersuche (SCN)

MENU

FM
RADIO 1

Abb. 6 MENU Zusatzfunktionen im Radio-Be-
trieb: Automatische Sendersuche (SCN), Auto-
store (AS) und Setup (SET).

Automatische Sendersuche starten und stop-
pen

e |m Radio-Betrieb den gewiinschten Fre-
quenzbereich wéhlen » Seite 10.

e Einstellknopf»» Abb. 1 driicken, um die
automatische Sendersuche zu starten.

» ODER: Geritetaste driicken und die
automatische Sendersuche tiber die Funkti-
onstaste (SCN)» Abb. 6 starten.



Die automatische Sendersuche startet mit
dem ndchsten empfangbaren Sender. Alle
empfangbaren Sender des aktuellen Fre-
quenzbereichs werden fiir jeweils 10 Sekun-
den angespielt. Im Display werden die Zu-
satzfunktionen fiir den Radio-Betrieb ange-
zeigt und die Funktionstaste ist unter-
strichen dargestellt.

* Driicken Sie auf den Einstellknopf (8) oder
auf die unterstrichene Funktionstaste (SCN),
um die automatische Wiedergabe zu been-
den.

Sonderfall: Sendersuche mit den Tasten (<)
oder (>) nach Beenden der automatischen
Sendersuche (SCAN)

Wurden alle empfangbaren Sender gehort
und wurde die automatische Sendersuche

(SCAN) automatisch beendet, erfolgt die Sen-

dersuche iiber die Taste (<) oder (>) im Aus-
nahmefall in allen einstellbaren Sendern,
auch wenn es sich bei der Einstellung der

Funktion SEEK MODE um PPRESET4 handelt.

Speicherebenen und Anzeige von Sta-
tionstasten

FMi
< RADIO1 P

DA1 DAZ2 FM1 FMZ AM1 AM2

Abb. 7 Frequenzbereich und Speicherebene
auswahlen.

Abb. 8 Stationstasten der Speicherebene
FM1.

Jeder Frequenzbereich (DAB*, FM und AM)
besitzt zwei Speicherebenen (DA1* und

DA2*, FM1 und FM2 und AM1 und AM2) mit je-

weils sechs Stationstasten.

Speicherebene wechseln

* Im Radio-Betrieb die Geritetaste
» Abb. 1 kurz driicken, um fiir etwa fiinf Se-

kunden die auswéahlbaren Speicherebenen
fiir die Frequenzbereiche anzuzeigen
» Abb. 7.

e Um zur ndchsten Speicherebene zu wech-
seln, emneut die Geratetaste driicken,
z.B. FM2» Abb. 7.

© ODER: Aktivieren Sie den Frequenzbereich
und die Speicherebene, indem Sie eine Funk-
tionstaste (DAL, (DA2)*, (fM2), oder
driicken.

Nach etwa 5 Sekunden werden die Stations-
tasten angezeigt» Abb. 8.

FM1: Stationstasten (1) bis (¢)

FM2: Stationstasten (7) bis

AM1.: Stationstasten (1) bis (6)

AM2: Stationstasten (7) bis

DA1: Stationstasten (1) bis (6)

DA2: Stationstasten (7) bis

Jede Stationstaste einer Speicherebene kann

manuell oder automatisch belegt werden
» Seite 13.



Sender auf den Stationstasten spei-
chern.

FM1

Abb. 9 Senderin der Speicherebene FM1 auf
der Stationstaste 2 gespeichert.

MENU FM1

RADIO 1

Abb. 10 MENU Zusatzfunktionen im Radio-
Betrieb: Automatische Sendersuche (SCN),
Autostore (AS) und Setup (SET).

Bereits gespeicherte Sender werden {iber-
schrieben, wenn in derselben Speicherebene
auf derselben Stationstaste ein anderer Sen-
der gespeichert wird.

Einzelne Stationstasten manuell belegen

e Frequenzbereich und Speicherebene aus-
wéhlen.

e Sender auswahlen.
e Gewiinschte Stationstaste gedriickt halten,
bis ein Signalton ertdnt.

e Der derzeit gehorte Sender (RADIO 1) ist
dann auf dieser Stationstaste gespeichert.

Die Stationstaste, auf welcher der gehorte
Sender gespeichert ist, wird unterstrichen
dargestellt» Abb. 9.

Sender mit Autostore (AS) automatisch spei-
chern

Mit der Autostore-Funktion werden auf den
sechs Stationstasten der aktuellen Speicher-
ebene die vor Ort am besten zu empfangen-
den Sender gespeichert.

e Frequenzbereich und Speicherebene aus-
wahlen.

o Geritetaste (MENU)» Abb. 1 driicken, um
die Zusatzfunktionen zu 6ffnen » Abb. 10.

o Funktionstaste (AS) gedriickt halten, bis
STORE angezeigt wird.

e DerVorgang kann einige Sekunden dauern.

Die Anzeige STORE verschwindet, wenn die
Speicherung beendet ist.

Gespeicherte Sender einstellen

Abb. 11 Radio-Betrieb Anzeige: Senderwech-
sel iiber Pfeiltasten nur zu gespeicherten Sen-
dern maglich.

® Frequenzbereich und Speicherebene aus-
wdhlen, in welcher der gesuchte Sender ge-
speichert ist.

e Stationstaste, auf welcher der gewiinschte
Sender gespeichert ist, kurz driicken.

Einstellungsabhdngig kann zwischen den ge-
speicherten Sendern eines Frequenzbereichs
iiber die Pfeiltaste (<)» Abb. 1 @9 und (>)
(SEEK MODE PPRESET4» Abb. 28) umge-
schaltet werden.

Ein gespeicherter Sender kann nur dann ge-
spielt werden, wenn er am aktuellen Ort noch
empfangbar ist.
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Digitaler Radio-Betrieb* (DAB,
DAB+ und Audio-DMB)

| Betrieb-

CD-IN FU-E1B

< VOCENTO P

1 2 3 4 5 b

Abb. 12 DAB-Radio-Betrieb

Einige Gerdte sind zusétzlich mit einem DAB-
Radioempfanger ausgestattet. DAB ist ein di-
gitaler Ubertragungsstandard zum terrestri-
schen Empfang von Radioprogrammen.

Die DAB-Radio-Stationstaste gestattet die
Standardubertragungen DAB, DAB+ und
DMB-Audio.

Das Digitalradio wird in Europa liber den Fre-
quenzbereich Il (von 174 bis 240 MHz) und
den Bereich L (von 1452 bis 1492 MHz) iiber-
tragen.

Die Frequenzen beider Bereiche werden als
,Kanile“ bezeichnet und sind mit einem Kon-
sonanzkiirzel versehen (z.B. 8A).

In einem Kanal werden mehrere DAB-Sender
mit den verfiigbaren Zusatzdiensten in einer
,Sendergruppe” zusammengefasst.

In der Hauptansicht des DAB-Radio-Betriebs
erscheinen der Name und die internationale
Kennung des Kanals tiber dem Namen des
Senders, in der Mitte der Anzeige.

DAB ist derzeit nicht iiberall verfiigbar. In den
Bereichen ohne DAB-Deckung wird ange-
zeigt, wenn das Gerdt im DAB-Radio-Betrieb
ist: “R.

DAB-Hinweise

DAB-Durchsagen sind DAB-Zusatzdienste, die
ebenfalls tiber das Radio ausgegeben wer-
den (z. B. Nachrichten, Sport, Wetter, Warn-
ungen etc.).

Der Name des Kanals, die Angabe, die iiber
dem Namen des Senders erscheint, ist je
nach Land unterschiedlich, zum Beispiel ,,FU-
E“. Dies ist bei der internationalen Kennung
des Kanals nicht so, zum Beispiel ,,11B“

» Abb. 12,

| Automatische Senderverfolgung

DAB-Programmverfolgung

Einige DAB-Sender werden in verschiedenen
regionalen Ensembles ausgestrahlt.

Wenn der eingestellte Sender am aktuellen
Ort nicht mehr verfiigbar ist, wird ggf. auch
zu einem korrespondierenden Partnersender
umgeschaltet.

Die DAB-Programmverfolgung kann unter
DAB-Einstellungen »» Tab. auf Seite 28
deaktiviert werden, da sie nicht immer not-
wendig ist; bei der Durchfahrt durch einen
Tunnel ist der Verlust des Empfangs zum Bei-
spiel nur voriibergehend und es ist in diesem
Fall nicht notwendig, den Sender automa-
tisch zu wechseln. Wenn das Empfangssignal
sehr schwach ist, wird die Lautstarke des Ra-
dios unterdriickt.

Wechsel von DAB auf FM

Zur automatischen Senderverfolgung kann in
den DAB-Einstellungen » Tab. auf

Seite 28, ein Wechsel auf die FM-Fre-
quenz zugelassen werden.

Wenn fiir den DAB-Sender, den Sie anhéren,
keine Senderspeicherung maglich ist (z.B.
weil keine DAB-Deckung vorhanden ist), ver-
sucht das Gerdt, den Sender zu finden und
eine Senderspeicherung im FM-Frequenzbe-
reich vorzunehmen. Voraussetzung fiir eine
frequenzeniibergreifende Senderverfolgung
ist, dass der DAB-Sender und der FM-Sender
die gleiche Senderkennung ausstrahlen oder
iber DAB signalisiert wird, mit welchem FM-
Sender der DAB-Sender korrespondiert.



Wenn das Signal zu schwach ist und kein
DAB-Sender auf dem FM-Frequenzbereich ge-
funden werden kann, wird der Radioton un-
terdriickt.

Senderaktualisierung starten (UP-
DATE)

Wéhrend der Senderaktualisierung durch-
sucht das Gerét die verfiigbaren Sender vor
Ort und registriert deren Position, um so den
Wechsel zwischen den verfiigharen Gruppe
anhand der Pfeiltasten (<) oder () zu erleich-
tern.

e Im Radio-Betrieb DAB wird die Gerdtetaste
(MENT)» Abb. 1 gedriickt.

* Driicken Sie die Geratetaste (UPD), um die
Aktualisierung der Sender zu starten. Die An-
gabe UPDATE erscheint in der oberen Zeile
des Displays, wahrend in der mittleren Zeile
die internationalen Kanalkennungen als Lauf-
anzeige angezeigt werden (z.B. ,,11B“).

e Die Aktualisierung der Sender wird been-
det, wenn die Angabe UPDATE in der oberen
Zeile auf dem Display erscheint.

Wahrend der Senderaktualisierung ist das
Radio stumm geschaltet. Diese Aktualisie-
rung kann einige Sekunden dauern.

Das manuelle Speichern eines Ka-
nals/Senders im DAB-Betrieb DAB*

MENU  FU-Ets P
RADIO DA1

SCN AS UPD  SET

Abb. 13 DAB-Betrieb: Zusatzfunktionen

e Wahlen Sie den DAB-Frequenzbereich
(DA1/DA2) aus» Abb. 2. Auf der mittleren
Zeile des Displays erscheint der Name eines

Kanals, z.B. 8A Durchmesser, zuverldssig ab-

gedichtet werden.

e Wenn bei dem aktuellen Kanal keine DAB-
Deckung vorhanden ist, wird hinter dem Na-
men des Kanals das Symbol "R angezeigt.

* Drehen Sie den Einstellknopf» Abb. 1 (8),
bis der ausgewahlte Kanal verfiigbar ist. Da-
nach erscheint der Name eines der dieses
Signal ausgebenden Sender.

® Zur Suche eines anderen Senders inner-
halb dieses Kanals benutzen Sie die Taste

» Abb. 1 (9.



TP-Funktion (Traffic Program)

| Einleitung zum Thema

Die TP-Funktion ist ein Radiodatendienst
RDS.

Wéhrend die Verkehrsfunkiiberwachung

funktionsbereit ist (Anzeige: TP), werden Ver-
kehrsdurchsagen in den laufenden Audio-Be-

trieb eingespielt.

Im AM-Frequenzbereich ist eine Verkehrs-
funkiiberwachung nicht méglich.

Ergénzende Informationen und Warnhinwei-
se:

e Sicherheitshinweise /\ » Seite 4

e Gerdtelibersicht» Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung »» Seite 8
e Radio-Betrieb »» Seite 10

Verkehrsfunkiiberwachung iiber TP-
Funktion

FMf TP
< RADIO1 P

1 2 3 4 5 &

Abb. 14 TP-Funktion eingeschaltet.

Eine Verkehrsfunkiiberwachung tiber die TP-
Funktion ist nur moglich, solange der Ver-
kehrsfunksender empfangbar ist.

Einige Sender ohne eigenen Verkehrsfunk
unterstiitzen die TP-Funktion, indem sie mit
einem Verkehrsfunksender korrespondieren
(EON). Verkehrsdurchsagen des jeweiligen
Verkehrsfunksenders werden in den laufen-
den Audio-Betrieb eingespielt.

TP-Funktion ein- und ausschalten
o Gerdtetaste (TP)» Abb. 1 (7) driicken.

Wenn der derzeit im FM-Betrieb gehorte Sen-
der die TP-Funktion nicht unterstitzt, wird
nach einigen Sekunden automatisch ein ent-
sprechender Sender gesucht (Anzeige: TP
SEEK).

o Geritetaste (TP) driicken, um die TP-Funkti-
on auszuschalten.

Wird in Regionen ohne TP-Empfang die TP-
Funktion aktiviert, startet eine Sendersuche
fiir Verkehrsfunk, in der kein Sender gefun-
den wird. Die Sendersuche endet mit dem zu-
vor eingestellten Sender. Die TP-Funktion
bleibt eingeschaltet (Anzeige: No TP). Die
TP-Funktion muss ausgeschaltet werden, an-
dernfalls wird auch bei der ndchsten Suche
iber die Pfeiltaste kein Sender gefunden.

Aktivierte TP-Funktion

Solange die Verkehrsfunkiiberwachung ein-
geschaltet ist, wird TP im Display angezeigt
» Abb. 14.

Im Radio-Betrieb muss der gehdrte Sender
die TP-Funktion unterstiitzen. Wenn ein Sen-
der uiber die Stationstasten ausgewahlt oder
manuell eingestellt wurde, der die TP-Funkti-
on nicht unterstiitzt, ist eine Verkehrsfunk-
iberwachung nicht méglich (Anzeige:

NO TP).

Wenn der gehdrte Verkehrsfunksender nicht
mehr empfangbar ist, wird ebenfalls NO TP
angezeigt und es muss manuell eine Sender-
suche iiber die Pfeiltasten (<)» Abb. 1
und () gestartet werden » Seite 10.

Bei einer Sendersuche {iber die Pfeiltasten
oder die automatische Sendersuche (SCN)
werden nur Sender ausgewabhlt, die die TP-
Funktion unterstitzen.



Audio-Betrieb

Im Media-Betrieb oder wahrend das Gerat
stummgeschaltet ist (Mute), wird im Hinter-
grund immer automatisch ein empfangbarer
Verkehrsfunksender eingestellt, solange ein
solcher empfangbar ist. Situationsbedingt
kann dieser Vorgang einige Zeit dauern.

Eingehende Verkehrsdurchsage (INFO)

Eine eingehende Verkehrsdurchsage (Anzei-
ge: INFO) wird in den laufenden Audio-Be-
trieb eingespielt.

* Wenn erforderlich, schaltet das Radio fiir
die Dauer der Durchsage auf den Verkehrs-
funksender um (EON).

® Der Media-Betrieb wird angehalten und die
Lautstdrke wird entsprechend der Voreinstel-
lungen angepasst.

e Wahrend der Durchsage kann die Verkehrs-
durchsagenlautstarke mit dem Lautstarkereg-
ler @» Abb. 1 (2) verandert werden. Diese
Einstellung wird fiir folgende Durchsagen
ibernommen.

® Die Einspielung der Verkehrsdurchsage
kann durch Driicken der Geritetaste (TP) be-
endet werden. Die TP-Funktion bleibt in Be-
reitschaft und eine folgende Verkehrsdurch-
sage wird wieder in den laufenden Audio-Be-
trieb eingespielt.

17
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Media-Betrieb

| Einleitung zum Thema

Als ,Medienquellen“ werden im Folgenden
Audioquellen bezeichnet, die auf unter-
schiedlichen Datentrdgern (z. B. CD, externer
MP3-Player) Audiodateien enthalten. Diese
Audiodateien kdnnen {iber die entsprechen-
den Datentrdger oder Audio-Eingdnge am Ra-
dio wiedergegeben werden.

Ergdnzende Informationen und Warnhinwei-
se:

e Sicherheitshinweise /\ » Seite 4
e Gerdtetibersicht» Seite 6
e Grundsatzliches zur Bedienung »» Seite 8

Anforderungen an Medienquellen und
Audiodateien

Werkseitig eingebaute CD-Player entspre-
chen der Sicherheitsklasse 1 nach
DIN IEC 76 (CO) 6/ VDE 0837.

In das Gerat diirfen nur 12-cm-Standard-CDs
eingeschoben werden.

Mediaquelle Voraussetzungen zum Ab-
spielen

@ Audio-CD (bis80 - CD-Digital-Audio-Spezifizie-
Min.). rung .
® CD-ROM, CD-R, MP3-Dateien (.mp3) mit Bitraten

CD-RW bis max. 700
MB (Megabyte) ge-
méf der Norm 1SO
9660 oder dem Da-
teisystem Joliet.

von 48 bis 320 kbit/s oder vari-
ablen Bitraten.

— Playlisten in den Formaten PLS
und M3U

— Playlisten nicht groBer als
20kB und mit nicht mehr als
250 Verkniipfungen.

- maximal 32 Playlisten auf ei-
nem Datentrédger.

— Dateinamen nicht langer als
64 Zeichen.

- Ordnerstrukturen mit maximal
zehn Ebenen.

— Auf einem Datentrager maxi-
mal 120 Ordner und maximal
500 Dateien.

AUX: Externe Audio-
quelle.

- 3,5 mm Klinkenstecker zur Au-
dioausgabe anschliebar» Sei-
te 23.

Einschrankungen und Hinweise

Verschmutzungen, hohe Temperaturen und

mechanische Beschddigungen konnen einen
Datentrdger unbrauchbar machen. Beachten
Sie die Hinweise des Datentrdgerherstellers.

Qualitdtsunterschiede bei Datentrdgern un-
terschiedlicher Hersteller kénnen bei der Wie-
dergabe zu Problemen fiihren.

Gesetzliche Bestimmungen zum Urheber-
recht beachten!

CDs werden nicht abgespielt, wenn sie im
UDF- oder Direct-CD-Format aufgenommen
wurden. Unter Windows Vista® das Format
beachten.

Die Konfiguration eines Datentrdgers oder
zur Aufnahme verwendete Gerdte und Pro-
gramme konnen dazu fiihren, dass einzelne
Titel oder der Datentrager nicht lesbar sind.
Die Kompatibilitat mit allen Codierungs- und
Aufnahmesoftwares, Aufnahmegeraten und
Aufnahmemedien kann nicht gewédhrleistet
werden. Informationen dariiber, wie Audioda-
teien und Datentrdger am besten zu erstellen
sind (Kompressionsrate, ID3-Tag etc.), findet
man beispielsweise im Internet.

Das Einlesen eines Datentrdgers mit kompri-
mierten Audiodateien (MP3) dauert wegen
der groBBeren Datenmenge ldnger als das Ein-
lesen einer ,normalen Audio-CD. Auch kom-
plexe Ordnerstrukturen kdnnen das Einlesen
verzogern.

Playlisten legen nur eine bestimmte Abspiel-
reihenfolge fest. In Playlisten sind keine Da-
teien gespeichert. Playlisten werden nicht
abgespielt, wenn die Dateien auf dem Daten-
trager nicht dort gespeichert sind, wohin die
Playliste verweist (relative Pfadangaben).



Abspielreihenfolge von Dateien und
Ordnern

@]

EIv.0302

Abb. 15 Maogliche Struktur einer MP3-CD.

Auf einem Datentrdger sind Audiodateien B
oftmals tiber Dateiordner [J und Playlisten
sortiert, um so eine bestimmte Abspielrei-
henfolge festzulegen.

Entsprechend ihrem Namen auf dem Daten-
trdger sind Titel, Ordner und Playlisten unter-
einander in numerischer oder alphabetischer
Reihenfolge sortiert.

Unterordner werden dabei wie Ordner behan-
delt und entsprechend ihrer Reihenfolge auf
der CD durchnummeriert.

Die Abbildung»» Abb. 15 zeigt als Beispiel
eine typische MP3-CD, die Titel [], Ordner B3
und Unterordner enthdlt.

Die Titel und Ordner dieser CD werden dem-
nach in der folgenden Reihenfolge angezeigt
und abgespielt:

1. Titel @ und @) im Stammverzeichnis
(ROOT) der CD

2. Titel @) und (&) im ersten Ordner F1 auf
dem Stammverzeichnis der CD (Anzeige:
4 01).

3. Titel () im ersten Unterordner F1.1 des
Ordners F1 (Anzeige: 1 02).

4. Titel(6) im ersten Unterordner F1.1.1
des Unterordners F1.1 (Anzeige: I 03).

5. Titel (7) im zweiten Unterordner F1.2 des
Ordners F1 (Anzeige: [0 04).

6. Titel ® und (9) im zweiten Ordner F2
(Anzeige: 1 05).

Playlisten (3] werden bei der Abspielreihenfol-
ge wie Ordner behandelt.

Die Abspielreihenfolge wird beim Wechseln
des Wiedergabemodus geédndert (MIX)»» Sei-
te 23.

| Hauptmenii MEDIA

TITLE MP3 01:15 TP

WALKING THR...

CD_NAV AUX

BIV-0622

Abb. 16 Hauptmenii MEDIA: Anzeige der aus-
wahlbaren Medienquellen.

TITLE MP3 00:42 TP
WALKING THR...

SCN MIX BT BBl INF SCR

Abb. 17 Hauptmenii MEDIA: Wiedergabe ei-
ner MP3-CD.

Im Media-Betrieb kénnen unterschiedliche
Medienquellen ausgewahlt und gesteuert
werden.

e Driicken Sie die Geratetaste
» Abb. 1.

Die Wiedergabe der zuletzt gewédhlten Medi-
enquelle wird fortgesetzt.

»



In der Mitte der oberen Displayzeile wird die
Art der gespielten Medienquelle angezeigt,

2.B.MP3» Abb. 17. Dahinter wird die Titel-

laufzeit angezeigt.

In der mittleren Displayzeile wird {iblicherwei-
se der gespielte Titel angezeigt »» Seite 21.

Nach dem Umschalten in den Media-Betrieb
werden in der unteren Displayzeile zunachst
die verfiigharen Medienquellen angezeigt
» Abb. 16.

Nach einigen Sekunden werden hier die Zu-
satzfunktionen zur Wiedergabe und ggf. Titel-
suche sowie Anzeige der gespielten Medien-
quelle angezeigt» Abb. 17. Die Auswahl ist
abhéngig von dem eingelegten Datentrédger.

Funktionstaste: Bedeutung

(ScN): Automatische Sendersuche (Scan) » Seite 23.

(Mx): Zufallswiedergabe » Seite 23.

und (&2): Ordnerstruktur durchsuchen » Seite 22.

(INP): Art der Titelinformation wechseln » Seite 21.

(ScR): Titelinformation scrollen (Lauftext) » Seite 21.
Wenn nicht in den Media-Betrieb gewechselt

werden kann, ist keine abspielbare Medien-
quelle verfiighar (Anzeige: NO CD).

| CD einlegen oder ausgeben

CD 00:06 TP
TRACK 2

SCN MIX

(PN (S R ——

Abb. 18 Hauptmenii MEDIA: Wiedergabe ei-
ner Audio-CD ohne CD-Text.

Das interne CD-Laufwerk kann sowohl Audio-
CDs als auch MP3-CDs abspielen.

Eine Audio-CD wird als CD»» Abb. 18, eine
MP3-CD als MP3 angezeigt» Abb. 17.

CD einlegen

e Halten Sie die CD mit der beschrifteten Sei-
te nach oben.

e Schieben Sie die CD nur so weit in den CD-
Schacht @») Seite 6 ein, bis sie automa-
tisch eingezogen wird.

e Die Wiedergabe startet nach dem Einlegen
automatisch.

Wenn eine CD in das interne CD-Laufwerk
eingelegt ist, wird CD-IN oben links im Dis-
play angezeigt.

CD auswerfen

® Driicken Sie die Ausgabe-Taste

» Abb. 1 (6).

e Die CD wird bis zur Ausgabeposition gefah-
ren und muss innerhalb von 10 Sekunden
entnommen werden.

Wenn die CD nicht innerhalb von 10 Sekun-
den entnommen wird, wird sie aus Sicher-
heitsgriinden wieder eingezogen.

Fehlermeldungen im Display

Ein Lesefehler wird durch ERROR in der Titel-
zeile angezeigt.

Eine Fehlermeldung in der unteren Display-
zeile weist auf die mogliche Fehlerursache
hin.

NO (D). Datentrdger nicht lesbar. Wechsel in
den Media-Betrieb nicht moglich.

CD ROM: Daten-CD eingelegt. CD wird ausge-
geben.

CHECK CD: Eingelegte CD nicht lesbar. CD
wird ausgegeben. Priifen Sie die CD auf Be-
schadigungen.

TEMPERATUR: Das CD-Laufwerk ist {iberhitzt.
Es kdnnen keine weiteren CDs eingelegt wer-
den. Es wird eine andere Audioquelle abge-
spielt.

SERVICE: Das CD-Laufwerk hat einen mecha-
nischen Fehler. Wenden Sie sich an einen
Fachbetrieb.



Auf schlechten Strafien und bei heftigen Vib-
rationen konnen Spriinge bei der Wiedergabe
auftreten.

| Medienquelle auswéhlen

TITLE MP3 01:15 TP

WALKING THR...

CD_NAV AUX

Abb. 19 Media-Auswahlmenii: eine CD aus
dem internen CD-Laufwerk wird gespielt.

Nach dem Umschalten in den Media-Betrieb
werden in der unteren Displayzeile fiir einige
Sekunden die verfiigbaren Medienquellen
angezeigt. Die aktuell gespielte Medienquel-
le ist unterstrichen dargestellt » Abb. 19.

Media-Auswahlmenii manuell 6ffnen und
Medienquelle auswdhlen

* Im Media-Betrieb Geratetaste (MEDIA)

» Abb. 1 kurz driicken, um das Media-Aus-
wahlmendi erneut einzublenden.

e Gewdhlte Medienquelle durch Driicken der
entsprechenden Funktionstaste aufrufen.

* ODER: Gertetaste (MEDIA) wiederholt drii-
cken, um alle verfiigbaren Medienquellen
nacheinander durchzuschalten.

Funktionstaste: Mediaquelle

(): Audio- oder MP3-CD im internen CD-Laufwerk
» Seite 20.

: Tragbares Navigationsgerét » Seite 25

(AUX): Externe Audioquelle im Multimedia-Anschluss
AUX-IN» Seite 23.

Wenn eine zuvor gespielte Medienquelle er-
neut ausgewahlt wird, wird die Wiedergabe
an der zuletzt gespielten Stelle fortgesetzt.

(Ausnahme: AUX »» Seite 23).

| Anzeige von Titelinformationen

CD 00:06 TP
TRACK 2

SCN MIX

(P (i ——— —

Abb. 20 Titelinformationen einer gespielten
Audio-CD ohne CD-Text.

TITLE MP3 00:42 TP
WALKING THR

SCN MIX BT BBl INF SCR

Abb. 21 Titelinformationen einer gespielten
MP3-CD.

Bei Audio-CDs ohne CD-Text wird in der mitt-
leren Displayzeile nur TRACK und die Titel-
nummer entsprechend der Reihenfolge auf
dem Datentrager angezeigt »» Abb. 20.

Fiir Audiodateien, die zusétzliche Titelinfor-
mationen enthalten (CD-Text &%, ID3-Tag bei
MP3-Dateien), konnen unterschiedliche Titel-
informationen angezeigt werden.

Anzeige von Titelinformationen @ndern

Links in der oberen Displayzeile wird die Art
der ausgewdbhlten Titelinformation angezeigt,
2.B TITLE» Abb. 21.

o Kurz die Funktionstaste (INF) driicken, um
die Art der angezeigten Titelinformation zu
wechseln.

Anzei elinformation

TITLE: Titelname.

ARTIST: Interpret.
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Anzeige: Titelinformation

ALBUM: Albumname.

FILE: Dateiname (nur MP3-Betrieb).

FOLDER: Ordnername (nur MP3-Betrieb).

ODER: PLAYL: Name der Playlist (nur im MP3-Betrieb).
CD-IN: Speicherort gemaf Abspielreihenfolge » Sei-
te19.

Ist die ausgewadhlte Titelinformation fiir die
Anzeige in der mittleren Displayzeile zu lang,
wird unten rechts die Funktionstaste ein-
geblendet» Abb. 21.

o Funktionstaste kurz driicken, um die
angezeigte Titelinformation einmalig als
Lauftext anzuzeigen.

| Manueller Titelwechsel

TITLE MP3 00:42 TP

WALKING THR...

SCN MIX BT B84 INF SCR

Abb. 22 Titelanzeige im MP3-Betrieb.

TITLE MP3 01:04 TP

B 5

SCN MIX BT BJ INF

Abb. 23 Anzeige des Speicherorts beim Titel-
wechsel im MP3-Betrieb.

e Media-Betrieb starten.

Titel mit Pfeiltasten durchschalten

Die Titel der gehorten CD kdnnen mit den
Pfeiltasten nacheinander durchgeschaltet
werden» Abb. 1 (0.

Beachten Sie die Abspielreihenfolge der
MP3-CDs beziiglich Reihenfolge und Anzeige
» Seite 19.

B (<): Start des aktuellen Tracks.

cken. (3): Zum néchsten Titel.
Zweimal kurz hin- @]: Anfang des vorherigen Titels.
tereinander drii-

cken.

(: Schneller Riicklauf.

Gedriickt halten.
(): Schneller Vorlauf.

I

Alternativ konnen Titel auch durch Drehen
des Einstellknopfs » Abb. 1 (8) gewechselt
werden.

Ordner im MP3-Betrieb wechseln

o Funktionstaste (=1) oder (£:)» Abb. 22 drii-
cken, um jeweils zum ersten Titel des ndchs-
ten bzw. vorherigen Ordners zu wechseln.

Nach dem Wechsel eines Ordners bzw. Titels

wird ein paar Sekunden lang der Speicherort

angezeigt, z.B. Ordner 3 5, Titelnummer

B 3» Abb. 23. Nach einigen Sekunden wer-
den wieder die ausgewdhlten Titelinformatio-
nen angezeigt» Abb. 22.

Playlisten werden beim Wechseln untereinan-
der wie Ordner behandelt.



Wiedergabemodus wechseln (SCN
und MIX)

TITLE MP3 01:21 TP

WALKING THR...

SCN MIX BT B8J INF SCR

Abb. 24 Hauptmenii MEDIA: Zufallswiederga-
be aktiv.

TITLE _MP3 _01:48
MIX FOLDER

P

T A==

Abb. 25 Hauptmenii MEDIA: Zufallswiederga-
be nur aus dem gespielten Ordner.

Abspielreihenfolge von Dateien und Ordnern
beachten »» Seite 19.

Auswahl von Wiedergabemodi

Die auswdhlbaren Wiedergabemodi des ak-
tuellen Datentrdgers werden als Funktions-
tasten unten links angezeigt.

e Eine der Funktionsflachen driicken, um den
entsprechenden Wiedergabemodus zu star-
ten. Die Funktionstaste wird unterstrichen
dargestellt.

(SCN) Anspielautomatik: Alle Titel werden fiir
etwa 10 Sekunden angespielt. Die Anspielau-
tomatik startet mit dem néchsten Titel und
wird automatisch beendet, wenn alle Titel
des gewdhlten Ordners oder der gewdhlten
CD angespielt wurden.

(MIX) Zufallswiedergabe: Die Titel werden in
zufélliger Reihenfolge abgespielt. Die Zufalls-
wiedergabe bleibt fiir die entsprechende Me-
dienquelle so lange eingeschaltet, bis sie
dort beendet wird.

* Driicken Sie erneut die Funktionstaste
oder (MIX), um den laufenden Wiedergabemo-
dus mit dem gespielten Titel zu beenden.

Die Anspielautomatik kann auch durch Dri-
cken des Einstellknopfs » Abb. 1 (8) gestar-
tet oder gestoppt werden.

Verschiedene Wiedergabemodi

Je nach Medienquelle, die abgespielt wird
(CD-DA oder MP3) und wenn Playlisten vorlie-
gen oder nicht, kdnnen die folgenden Wie-
dergabemodi gewdhlt werden:

Anzeige: Effekt

.. .CD: Es werden alle Titel des aktuellen Datentragers
im ausgewahlten Wiedergabemodus abgespielt.

.. . FOLDER: Nur die Titel aus dem aktuell gespielten
Ordner werden im at dhlten Wiedergabemodus ab-
gespielt.

.. .PLAYLIST: Nur die Titel aus der aktuell gespielten
Playliste werden im ausgewdhlten Wiedergabemodus
abgespielt.

Um einen konkreten Modus auszuwahlen,
driicken Sie wiederholt die entsprechende
Funktionstaste (SCAN o MIX). Im Display an-
dert sich die Anzeige. Zum Beispiel: MIX FOL-
DER > MIX CD » MIX PLAYLIST » (Beenden der
MIX-Funktion).

Anschluss einer externen Audioquelle
an Multimediabuchse AUX-IN*.

Je nach Fahrzeugmodell befindet sich der
Multimedia-Anschluss AUX-IN im Frontbe-
reich des Radios » Abb. 1 (12), in der Ablage
auf der Beifahrerseite, an der Mittelkonsole
oder in der Armauflage zwischen den Vorder-
sitzen.

Die Multimediabuchse AUX-IN kann nur mit
einem 3,5-mm-Klinkenstecker betrieben wer-
den.

»
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Eine angeschlossene externe Audioquelle
kann nur tber die Fahrzeuglautsprecher wie-
dergegeben, aber nicht iiber das Radiosys-
tem gesteuert werden.

Eine angeschlossene externe Audioquelle
wird durch AUX im Media-Auswahlmenii an-
gezeigt.

Wenn AUX nicht angezeigt wird, muss AUX im
SETUP-Menii aktiviert werden » Seite 28.

Externe Audioquelle an den Multimedia-An-
schluss AUX-IN anschlief3en.

® Grundlautstdrke am Radio herabsetzen

® Externe Audioquelle an Multimedia-An-
schluss AUX-IN anschlieBen.

® Starten Sie die Wiedergabe an einer exter-
nen Audioquelle.

o Im Media-Betrieb die Geratetaste
» Abb. 1 driicken, um das Auswahlmenii der
verfligharen Medienquellen anzuzeigen

» Abb. 19.

* Driicken Sie die Funktionstaste (AUX).

Die Wiedergabelautstérke einer extern ange-
schlossenen Audioquelle sollte an die Laut-
starke der anderen Audioquellen angepasst
werden.

Wiedergabelautstédrke anpassen

Wenn Sie die Wiedergabelautstarke fiir die
externe Audioquelle erhohen mochten, so

setzen Sie vorher die Grundlautstdrke am Ra-
diosystem herab »» Seite 9.

Wenn die angeschlossene Audioquelle sehr
leise wiedergegeben wird, erhdhen Sie so-
fern moglich die Ausgangslautstérke an der
externen Audioquelle. Wenn das nicht aus-
reicht, setzen Sie die Eingangslautstarke
(AUX VOL LEVEL) in den Systemeinstellun-
gen auf Stufe 2 oderStufe 3.

Wenn die angeschlossene externe Audio-
quelle zu laut oder verzerrt wiedergegeben
wird, sofern méglich die Ausgangslautstarke
an der externen Audioquelle verringern.
Wenn das nicht ausreicht, setzen Sie AUX
VOL LEVEL aufStufe 2 oderStufe 1.

(@ Hinweis

Wenn die Wiedergabe der externen Audio-
quelle endet oder der Multimedia-Anschluss
AUX-IN abgezogen wird, bleibt das Radio im
Menii AUX.

(@ Hinweis

Wenn die externe Audioquelle iiber die
12 Volt Steckdose des Fahrzeugs betrieben
wird, sind Storgerdusche moglich.

(i Hinweis

Lesen und beachten Sie die Bedienungsanlei-
tung des Herstellers der externen Audioquel-
le.

(@ Hinweis

Ist die externe Audioquelle angeschlossen
und wird diese wiedergegeben, wird bei der
Auswahl einer anderen Audioquelle im Radio-
system die externe Audioquelle im Hinter-
grund weiterhin abgespielt.




Anschluss eines tragbaren Na-
vigationsgerdts*

| Einleitung zum Thema

Mit dem Radiogerdt kann nur ein spezielles
tragbares Navigationsgerat, das iber SEAT
erhéltliche SEAT Portable System, gesteuert
werden.

Uber das tragbare Navigationsgerét kénnen
unterschiedliche Medienquellen abgespielt
und gesteuert werden.

Das tragbare Navigationsgerdt erlaubt des
Weiteren die zusdtzliche Anzeige und Steue-
rung einer MP3-CD, die am Radiogerdt abge-
spielt wird (Titelanzeige, Titelauswahl aus Ti-
telliste).

Ergénzende Informationen und Warnhinwei-
se:

e Sicherheitshinweise /\ » Seite 4

e Gerdtelibersicht» Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung »» Seite 8
e Media-Betrieb »» Seite 18

Lesen und beachten Sie die Bedienungsanlei-
tung des Herstellers fiir den Medien- und Te-
lefonbetrieb und fiir die Navigation mit dem
tragbaren Navigationsgerit.

| Anschluss und Bedienung

Das tragbare Navigationsgerat geméaf3 Bedie-
nungsanweisung der Herstellers am Halter
einbauen und anschlieen.

Wiedergabe iiber die Fahrzeuglautsprecher
starten

e Mit dem Radiogerat im Media-Betrieb die
Gerdtetaste (MEDIA) » Abb. 1 driicken, um das
Auswahlment der verfiigbaren Medienquel-
len anzuzeigen und anschlieBend die Funkti-
onstaste (NAV) driicken.

° ODER: Geritetaste wiederholt drii-
cken, bis sich einstellt.

Am Display des Radiogerats wird PORTABLE
eingeblendet.

Die Wiedergabe wird bei dem zuletzt gehor-
ten Titel fortgesetzt, wenn die entsprechende
Medienquelle Uber das tragbare Navigations-
gerdt noch verfiigbar ist.

Istin diesem Moment keine Medienquelle
Uiber das tragbare Navigationsgerdt verfiig-
bar, wird am Display des Radiogerdts kurzzei-
tig NO MEDIA angezeigt und es wird die zu-
letzt gehorte Medienquelle am Radiogerat
abgespielt.

Tragbares Navigationsgerat im Media-Be-
trieb

Durch das tragbare Navigationsgerat konnen
unterschiedliche Medienquellen tiber die
Fahrzeuglautsprecher abgespielt und gesteu-
ert werden. Die Wiedergabesteuerung wird
vollstdndig durch das tragbare Navigations-
gerdt durchgefiihrt.

Der Titelwechsel ist auch manuell tiber die
Pfeiltasten » Abb. 1 (10) des Radiogerats
maglich » Seite 18.

Die Titelanzeige am Radiogerat ist nicht még-
lich.

Der Wechsel zu einer anderen Audioquelle,
das iiber das tragbare Navigationssystem ab-
gespielt wird, wird am Navigationssystem
durchgefiihrt.

Mit dem Radiogerdt kann nur zu Audioquel-
len gewechselt werden, die am Radio verfiig-
bar sind (Radio, CD, AUX).

Hinweise zur Navigation

Akustische Hinweise zur Navigation werden
durch die Fahrzeuglautsprecher wiedergege-
ben.

Die Steuerung wird durch das tragbare Navi-
gationsgerat durchgefiihrt.

»
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Telefonieren

Verbindung, Anschluss und Steuerung wer-
den durch das tragbare Navigationsgerét
durchgefiihrt.

Die Wiedergabe von Telefonanrufen wird
durch die Fahrzeuglautsprecher durchge-
fiihrt. Am Display des Radiogerats wird PHO-
NE eingeblendet.

Bei aktivierter Sprachaktivierung am tragba-
ren Navigationsgerdt werden die Sprachhin-
weise {iber die Fahrzeuglautsprecher wieder-
gegeben.

Lautstérke é@ndern.

Die Wiedergabe von Medien, Telefonanrufen
und Durchsagen durch das tragbare Navigati-
onsgerat wird iiber die Fahrzeuglautsprecher
durchgefiihrt.

Die Wiedergabelautstdrke kann mit dem
Lautstérkeregler dh» Abb. 1 (D) verandert
werden.

Wird das Gerat (Anzeige: ) stumm geschal-
tet, wird auch am tragbaren Navigationsgerédt
die Medienquelle angehalten, die abgespielt
wurde.



Einstellungsmeniis

Klangeinstellungen (SOUND)

| Einleitung zum Thema

Ergdnzende Informationen und Warnhinwei-
se:

e Sicherheitshinweise /\ » Seite 4
e Gerdtelibersicht» Seite 6
e Grundsatzliches zur Bedienung »» Seite 8

Klang- und Lautstdrkeeinstellungen
durchfiihren

SOUND: TREBLE

o] i —

TRE BAS BAL FAD

Abb. 26 Klangeinstellungen.

Klangeinstellungen @ndern

* Driicken Sie die Geritetaste (#)» Abb. 1 3)

aus einem beliebigen Menii heraus.

e Driicken Sie eine der unteren Funktionstas-
ten, um das entsprechende Einstellungsme-
nii zu 6ffnen » Abb. 26.

e Einstellknopf» Abb. 1 (8) drehen oder eine
der Pfeiltasten (10) driicken, um die aktuelle
Einstellung zu dndern.

Ubersicht der Klangeinstellungen

Funktionstaste: Einstellung

(RE): Klanghéhe (Treble).

(BAS): Klangtiefe (Bass).

(BAD): Lautstérkeverteilung rechts und links (Balance).
: Lautstérkeverteilung vorne und hinten (Fader).
Die Einstellung Fader ist je nach Modell oder

Fahrzeugkonfiguration moglicherweise nicht
verfligbar.
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System- und Funktionseinstel-
lungen (SETUP)

| Einleitung zum Thema

Ergdnzende Informationen und Warnhinwei-
se:

e Sicherheitshinweise /\ » Seite 4
e Gerdtelibersicht» Seite 6
e Grundsatzliches zur Bedienung »» Seite 8

| Einstellungen éndern

MENU

FM
RADIO 1

Abb. 27 Radio-Zusatzfunktionen.

SETUP: SEEK MODE
ALLPPRESETH

SKM VOL GAL DIS PDC »

Abb. 28 SETUP-Meni: Hauptansicht der SET-
UP-Menufunktionen.

Einstellungsmeniis anzeigen und Einstellun-
gen d@ndern

e Driicken Sie im Radio- oder Media-Betrieb
die Geratetaste (MEND)»» Abb. 1 (9).

o Driicken Sie die Geratetaste

» Abb. 27, um das SETUP-Menii» Abb. 28
zu 6ffnen.

e Wenn eine der Funktionstasten gedriickt
wird, wird das entsprechende Einstellungs-
meni angezeigt.

* Drehen Sie den Einstellknopf» Abb. 1 (8),
um die angezeigte Einstellung zu verandern.

» Anderungen werden automatisch tibernom-

men.

o Driicken Sie die Geritetaste (MENU), um das
SETUP-Menii zu schlieien.

Wahrend Lautstarkeeinstellungen verandert
werden, wird die aktuelle Audioquelle analog
zu den vorgenommenen Einstellungen wie-
dergegeben.

Ubersicht auswahlbarer Einstellungsmeniis

Lander-, gerdte- und ausstattungsabhdngig
kann die Vielfalt der verfiigbaren Einstellun-
gen variieren.

Funktionstaste: Effekt

(>): Folgende Funktionen (folgender Bildschirm)
@: Vorhergehende Funktionen (vorheriger Bildschirm)

SEEK MODE: Legen Sie fiir den Senderwechsel im
Radio-Betrieb das Verhalten der Pfeiltasten (9)
»m Abb. 10) und (5)m Seite 10 fest.

(ALD: Mit den Pfeiltasten werden alle empfangbaren
Sender durchgeschaltet (Anzeige: <.> links und
rechts des eingestellten Senders » Abb. 4).

(PRESET): Mit den Pfeiltasten werden nur gespeicherte
Sender des gewahlten Frequenzbereichs durchge-
schaltet (Anzeige: <I.1> links und rechts der Stati-
onstasten » Abb. 5).

(RDS): In Gebieten ohne RDS-Versorgung konnen RDS-
abhédngige Dienste ausgeschaltet werden (automatische
Senderverfolgung, Verkehrsfunkiiberwachung TP) » Sei-
te 10.

PON<: RDS ist eingeschaltet.

POFF4: RDS ist ausgeschaltet und die Funktionstaste
ist im SETUP-Men(i nicht mehr auswdhlbar.

(&) ALT. FREQ.: Einstellung fiir die automatische
Senderverfolgung festlegen » Seite 10.



Funktionstaste: Effekt

PON4: Wéhrend der Fahrt wird immer zu der Fre-
quenz des eingestellten Radiosenders gewechselt,
die derzeit den besten Empfang verspricht, auch
wenn dadurch eine laufende Regionalsendung un-
terbrochen wird.

POFF4: Es findet kein Frequenzwechsel statt. Die
eingestellte Frequenz bleibt aktiviert, bis der Emp-
fang unterbrochen wird.

ON-VOLUME: Festlegung der maximalen Lautstéarke
beim Einschalten.

Wenn das Radiogerat mit einer héheren Lautstarke als
der definierten ausgeschaltet wurde, wird diese auf den
vorher eingestellten Wert reduziert.

Wenn das Radiogerat mit einer geringeren Lautstarke
als der festgelegten ausgeschaltet wurde, wird die Laut-
starkeregelung nicht verandert.

(GAD) GALA: Zur geschwindigkeitsabhéngigen Lautstér-
keanpassung » Seite 29.

(DIS)DISPLAY LIGHT: Zur Einstellung der Bildschirm-
helligkeit.

PDC VOL ATTENU.: Zur Absenkung der Lautstar-
ke der aktuellen Audioquelle auf das eingestellte Niveau
bei aktiver Parkdistanzkontrolle.

(AUX): Einstellungen zur Bedienung einer externen Audio-
quelle am Multimedia-Anschluss AUX-IN » Seite 18.

AUX VOL LEVEL 1-3:Eingangslautstarke fiir eine
externe Audioquelle (AUX) an die Wiedergabelaut-
stérke der anderen Audioquellen anpassen.

AUX VOL LEVEL POFF4: Der Multimedia-An-
schluss AUX-IN ist deaktiviert und wird im Media-
Auswahlmenii nicht mehr angezeigt.

Funktionstaste: Effekt

(SF0): Dienstverfolgung (Service Following). Wenn die-
se Einstellung aktiviert ist (ON) und sich der Empfang
des ausgewahlten DAB-Senders verschlechtert, sucht
diese Funktion im DAB automatisch einen anderen Ka-
nal, der tiber den gleichen Sender verfiigt.

(0TP)") DAB-TP: Diese Einstellung beeinflusst den aktuell
ausgewahlten DAB-Sender nur dann, wenn vorher die
TP-Funktion am Gert (TP ON) ausgewahlt wurde.

DTP POFF4: Nur Verkehrsnachrichten (TA) in FM un-
terbrechen die aktuelle Neuiibertragung.

DTP PON4: Sowohl die iibertragenen Verkehrsnach-
richten in FM als auch die in DAB unterbrechen die
aktuelle Neutibertragung.

(FM)P) DAB-FM Link: Wenn diese Einstellung aktiviert
ist (ON), sich der Empfang des DAB-Senders verschlech-
tert und kein anderer Kanal tiber den gleichen Sender
verfiigt, oder wenn der Empfang in DAB mangelhaft ist,
sucht diese Funktion automatisch den gleichen Sender
im Frequenzbereich FM.

Der Wechsel ist nicht mdglich, wenn der Empfang des
FM-Senders ebenfalls mangelhaft ist oder wenn iiber
den Sender keine Information tibertragen wird, die die
Beziehung zwischen den DAB- und FM-Sendern festlegt.
In diesem Fall handelt es sich nicht um einen fehlerhaf-
ten Betrieb des Radios.

Falls sich der Empfang im DAB-Betrieb wieder verbessert
und die Qualitat viel besser als die des FM-Senders ist,
erfolgt der Wechsel von FM auf DAB erneut.

3 Dies ist weder in allen Bereichen noch bei allen Radiomodel-
len verfigbar.

b Dies gilt nur fiir Radiomodelle mit DAB.

Betrieb der geschwindigkeitsabhangigen
Lautstédrkeanpassung (GALA)

Die GALA-Funktion regelt die Lautstarke ent-
sprechend der Fahrgeschwindigkeit automa-
tisch.

Die Lautstdrkeanhebung (GALA) wird in Ab-
stufungen von 1 bis 7 eingestellt.

Wenn ein niedriger Wert eingestellt ist, wird
die Lautstdrke bei steigender Fahrgeschwin-
digkeit nur wenig angehoben, bei einem ho-
hen Wert wird die Lautstarke stark angeho-
ben. Bei 0 ist die geschwindigkeitsabhangi-
ge Lautstarkeanhebung ausgeschaltet.
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Verwendete Abkiirzungen

Verwendete Abkiirzungen

| Verwendete Abkiirzungen

Abkiir- Bedeutung

zung

AM Amplitudenmodulation (Mittelwelle, MW).

AUX-IN Multimediabuchse AUX-IN (Auxiliary Input).

EON Unterstiitzung anderer Netze (Enhanced
Other Network).

FM Frequenzmodulation (Ultrakurzwelle, UKW).

RDS Radiodatensystem (Radio Data System).

SCN Anspielautomatik (SCAN): Radio- und Me-
dia-Betrieb.

P Verkehrsfunk (Traffic Program).
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis
A

AM L 30
AnforderungenanCDS .........ovviinein.. 18
Anspielautomatik (SCN)

Media-Betrieb .......... ... oo 23
Ausgeschaltet ..., 8
Ausschaltverzogerung (Timeout) .............. 8
Automatische Sendersuche

siehe Automatische Sendersuche ........... 11
Automatische Sendersuche (SCN)

Radio-Betrieb .............. .. ...l 11
AUX o 23,30
B
Bedienelemente ........... ... ... 6
C
CD-Betrieb

siehe:MEDIA . ..., 19
CDAIN L 20
D
DAB

-Pogrammverfolgung ..................... 14

-Senderaktualisierung ........... .. ol 15

-Wechsel .......... 14

Betrieb . .. .14

manuelle Senderspeicherung .............. 15
DAB-

Kanal ........oooooiiiiiiin 14

Sendergruppe 14
Diebstahlsicherungscode .................... 9
Digitalradio

siehe:DAB .. .....ciiiiiiiii 14

Dreh- und Druckkndpfe ........ ...l 8
E
Einfihrung ...... ..o i 4
Eingeschaltet ............ ... 8
Einstellungen ....... 27
Energiemanagement ... .. 9
EON ...t . 30
Externe Audioquelle (AUX) .. .......ooeinnnen. 23
F
Fehlerhinweise und - meldungen

CD-Betrieb . ....ooviiiii 20
FM 30

Funktionseinstellungen ...
Funktionstasten (Softkeys)

G
Gerédtetasten (Hardkeys) .............cooooun. 8
Gerdtelibersicht .......... ... .. o ool 6
Grundlautstérke
9
9
H
Hauptmenii
MEDIA . 19

|

INFO (Verkehrsdurchsage) ................... 17
K

Klangeinstellungen (Hohen/Tiefen) ........... 27

Kurzanleitung ....... ..o, 4

L

Lautstérke
siehe Grundlautstarke .................. ... 9

Lautstarkeabsenkung .............. . 8

Lautstédrkeverteilung (Balance/Fader) ... .27

LOWBATTERY ..ottt 9

M

MEDIA L. 18
Abspielreihenfolge ... 19
Anforderungen ............ i 18
Audio-CD ..ot 18
Auswahlmenii Medienquelle ............... 21
automatischer Wiedergabemodus (Scan) .... 23
AUX o 23
CD-Betrieb ... 20
Fehlerhinweise und - meldungen ........... 20
Hauptmenii .. 19
Hinweise ......... ..ol 18
Medienquelle wechseln ................... 21
MIX (Zufallswiedergabe) .................. 23

MP3-Dateien ..
NAV .........

Ordnerwechseln......................... 22
Playlisten ..., 18
Riicklauf ....... .22
Titelinformationen Lo21
Titel wechseln .......... S22
tragbares Navigationsgerdt ................ 25
Vorlauf ... 22
Wiedergabemodus ... ... .23
Zufallswiedergabe (Mix) . . .. 23
Medienquelle .............. .. 19
Multimedia-Anschluss AUX-IN ................ 23
Mute ... 9
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Stichwortverzeichnis

MW 30
N
NAV 25
Nummemncode ............ ..o 9
R
RADIO
Automatische Sendersuche (SCAN) ......... 11
Frequenzbereiche ................. 11

Frequenz der Sender einstellen. ..
Frequenzwechsel
Hauptment ...t
Sendername .......... ..o,
Sender speichern .
Sender wechseln
Speicherebenen
Stationstasten ............. ... ...l
Radiocodierung ......... ..o

TP (Traffic Program) ........c..o.oeieinen. 16
S
SCAN

siehe Automatische Sendersuche ........... 11
SCN

siehe: SCAN ... 30
SCN(Scan) «.vvvvvieeeinnnnns .23
Senderverfolgung Verkehrsfunk (TP) .......... 16
Sicherheitshinweise .........................
SOUND .t
Stoérgerdusche durch Mobiltelefone . . .
Systemeinstellungen ........... ... ... ..
T
Timeout ... 8

Titelsuchlauf

siehe: Anspielautomatik .................. 23
P

siehe: TP (Traffic Program) ................. 30
TP (Traffic Program) ...... 16

Verkehrsdurchsage (INFO) . .17
tragbares Navigationsgerdt .................. 25
u
Ubersicht .. oo vu et 6
\"
Verkehrsdurchsage (TP-INFO) ................ 17
w
Wiedergabelautstarke anpassen ............. 24
z
Zusétzliche

ANZEIgeN ...t 8
Andere Zeichen
(SETUP) « ettt e e 28
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